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422852-2026 - Gara

Germania — Satelliti — Satellitenprojekt: Beschaffung von Solarzellen sowie Beratungsleistungen
fir Missionskonzept und Nutzlast im Bereich Satellitentechnik/ Satellite project: solar cells and
consulting services

OJ S 117/2026 19/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture - Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Technische Universitat Berlin
E-mail: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Satellitenprojekt: Beschaffung von Solarzellen sowie Beratungsleistungen fur
Missionskonzept und Nutzlast im Bereich Satellitentechnik/ Satellite project: solar cells and
consulting services
Descrizione: Lieferleistung - Satellitenprojekt: Beschaffung von Solarzellen sowie
Beratungsleistungen fur Missionskonzept und Nutzlast im Bereich Satellitentechnik / Supply
Contract - Satellite Project: Procurement of solar cells and consultancy services for mission
concept development and payload definition in the field of satellite engineering.
Identificativo della procedura: 7f038dbb-33d0-49fe-8053-39¢c8391c13ea
Identificativo interno: OV-125-26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34712200 Satelliti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 09331200 Moduli fotovoltaici solari, 73220000 Servizi di
consulenza nel campo dello sviluppo

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Marchstralte 12-14
Localita: Berlin
Codice postale: 10587
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: gem. OV-125-26 Leistungsbeschreibung

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYEAYTWLBFZS0# Es finden die
Allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB) der Technischen Universitat Berlin in der jeweils
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gultigen Fassung Anwendung. Sofern Bieter beabsichtigen, abweichende eigene AGB zur
Vertragsgrundlage zu machen, ist hierauf im Angebot ausdricklich und eindeutig hinzuweisen.
Entsprechende Abweichungen zu den AGB der TU Berlin sind den Angebotsunterlagen
nachvollziehbar darzustellen. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Zulassigkeit und
Auswirkungen solcher Abweichungen im Rahmen der Angebotswertung gesondert zu prufen.
Wir weisen darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bewerber*innenfragen
und/oder notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kénnen,
wenn sie sich freiwillig unter Angabe einer E-Mailadresse uber die Vergabeplattform
registrieren. Nicht registrierte Bewerber*innen sind selber daflur verantwortlich, auf der
Vergabeplattform regelmafig zu prifen, ob neue Nachrichten vorliegen. Wir weisen zudem
ausdrucklich darauf hin, dass Sie sich als Bieter*in mit der Registrierung auf der
Vergabeplattform gegentber der Auftraggeberin verpflichten, Ihr Nachrichtenpostfach flr den
Empfang rechtserheblicher Erklarungen in dem hier betroffenen Vergabeverfahren zu nutzen.
(Etwaige abweichende Mitteilungen/ Informationen des Portalbetreibers diesbezlglich sind
unerheblich.) Das Angebot einschliel3lich der Anlagen sowie jeglicher Schriftverkehr mit dem
Auftraggeber sind in deutscher Sprache abzufassen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Frode: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Corruzione: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: zwingender Ausschlussgrund
gem. § 123 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124
GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124
GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: fakultativer Ausschlussgrund nach §
124 GWB
Insolvenza: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
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Amministrazione controllata: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Cessazione di attivita: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Grave illecito professionale: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Solarzellen
Descrizione: gem. OV-125-26 Leistungsbeschreibung - Los 1
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09331200 Moduli fotovoltaici solari

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Marchstralte 12-14
Localita: Berlin
Codice postale: 10587
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: gem. OV-125-26 Leistungsbeschreibung

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 17/08/2026
Data di fine durata: 28/02/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: TUB - Referenzen/References (EK) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der/die Bieter*in reicht mindestens eine Referenz ein. Dabei
muss es sich um durchgeflhrte Leistungen der letzten 5 Jahre handeln. Es gelten Nachweise
einer orbitalen Mission mit vergleichbaren Solarzellen. Vergleichbar sind Solarzellen der
gleichen GroRRe und der gleichen Leistungsklasse. Die Referenz muss folgende Angaben
enthalten: Firma/ Behorde, Art und Umfang der Leistung, Leistungszeitraum, Leistungsdaten. /
The bidder shall submit at least one reference. The reference must relate to services
performed within the last five years. Evidence of an orbital mission using comparable solar
cells is required. Solar cells are considered comparable if they are of the same size and
belong to the same performance class. The reference must include the following information:
Company or public authority, Type and scope of the services provided, Period of performance,
Performance data/specifications.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticita

Descrizione del criterio di selezione: Los 1: TUB - Spezifikationsdokumente/Specification
Documents (EK) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der/ die Bieter*in reicht folgende
Dokumente ein: o ein Technisches Datenblatt der angebotenen Solarzellen (Mal3e, Masse,
elektrische Schnittstellen, Leistungsdaten), o eine Integrations- und Montageanleitung
(Interface-Spezifikationen), o einen Fertigungs- und Lieferplan mit Verfugbarkeitszeitraum
2026 o Nachweis der Raumfahrtqualifikation (Prufberichte und Zertifikate) ein, aus der die
Einhaltung der geforderten Spezifikationen hervorgeht oder Nachweise einer In-Orbit
Verifikation. / The bidder shall submit the following documents: a technical data sheet for the
offered solar cells (dimensions, mass, electrical interfaces, and performance data), an
integration and assembly manual (interface specifications), a manufacturing and delivery
schedule indicating availability during 2026, evidence of space qualification (test reports and
certificates), demonstrating compliance with the required specifications, or alternatively
evidence of successful in-orbit verification.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Los 2: TUB - Lebenslauf/CT(EK) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der/ die Bieter*in stellt ihr/sein einzusetzendes Team gemaf Punkt
2.2.3 der Leistungsbeschreibung mit einem ggf. anonymisierten Lebenslauf vor. / The bidder
shall present the proposed project team in accordance with Section 2.2.3 of the Technical
Specification, including anonymized curricula vitae (CVs), where applicable.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticita

Descrizione del criterio di selezione: Los 2: TUB - Leistungsdarstellung des Bieters (EK)
/Description of the bidder"s services (EK) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das
Angebot hat eine strukturierte Darstellung der angebotenen Leistungen zu enthalten. Dabei ist
nachvollziehbar zu beschreiben, welche Leistungen der Bieter anbietet und wie diese die
Anforderungen der Leistungsbeschreibung (Phasen, Leistungsbldcke, technische
Anforderungen und Leistungsteam) erfiillen. Diese Darstellung ist auf max. 10 Seiten zu
beschreiben. / The tender shall include a structured description of the services offered. The
bidder shall clearly and comprehensively explain which services are being offered and how
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they meet the requirements set out in the Technical Specification, including the project
phases, work packages, technical requirements, and project team. The description shall be
limited to a maximum of 10 pages.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Los 2: TUB - Referenzen/References (EK) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Um die Mindestanforderungen an das einzusetzende
Leistungsteam aus 2.2.3. nachzuweisen, hat der/die Bieter*In mindestens zwei Referenzen in
Form einer geeigneten Ubersicht einzureichen. Dabei muss es sich um durchgefiihrte Leistun-
gen der letzten 10 Jahre handeln. Es gelten Nachweise, die belegen, dass ver-gleichbare
Leistungen erbracht worden. Dazu zahlen Verdéffentlichungen auf Konfe-renzen oder Journals,
Auftragsbelege oder ahnliche Belege. Vergleichbare Leistungen sind im Bereich Beratung bei
Satellitenkommunikation und Frequenzkoordinierung. Die Referenzen mussen jeweils
folgende Angaben enthalten: Firma/ Behdrde, Art und Umfang der Leistung,
Leistungszeitraum, Leistungsdaten. / To demonstrate compliance with the minimum
requirements for the proposed project team set out in Section 2.2.3, the bidder shall submit at
least two references in the form of an appropriate overview. The references must relate to
services performed within the last ten years. Acceptable evidence shall demonstrate that
comparable services have been provided. Such evidence may include publications in
conference proceedings or scientific journals, contract records, or similar supporting
documentation. Comparable services are those relating to consultancy in the fields of satellite
communications and frequency coordination. Each reference shall include the following
information: Company or public authority, Type and scope of the services provided, Period of
performance, Relevant performance data/specifications.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTWLBFZS0
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTWLBFZS0

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTWLBFZS0
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 24 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nachgefordert werden nur Unterlagen, die die Eignung und/oder
die Mindestanforderungen betreffen. Angaben zu Zuschlagskriterien sowie Preisangaben
werden nicht nachgefordert.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer des Landes Berlin
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Technische Universitat Berlin
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Berlin
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Technische Universitat Berlin

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Beratung Missionskonzept + Nutzlast
Descrizione: gem. OV-125-26 Leistungsbeschriebung - Los 2
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 73200000 Consulenza nel campo della ricerca e dello sviluppo

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Marchstralte 12-14
Localita: Berlin
Codice postale: 10587
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: gem. OV-125-26 Leistungsbeschreibung

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 17/08/2026
Data di fine durata: 28/02/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: 01.03.2027 - 28.02.2028, optionale Erweiterung

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: TUB - Referenzen/References (EK) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der/die Bieter*in reicht mindestens eine Referenz ein. Dabei
muss es sich um durchgeflhrte Leistungen der letzten 5 Jahre handeln. Es gelten Nachweise
einer orbitalen Mission mit vergleichbaren Solarzellen. Vergleichbar sind Solarzellen der
gleichen GroRRe und der gleichen Leistungsklasse. Die Referenz muss folgende Angaben
enthalten: Firma/ Behorde, Art und Umfang der Leistung, Leistungszeitraum, Leistungsdaten. /
The bidder shall submit at least one reference. The reference must relate to services
performed within the last five years. Evidence of an orbital mission using comparable solar
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cells is required. Solar cells are considered comparable if they are of the same size and
belong to the same performance class. The reference must include the following information:
Company or public authority, Type and scope of the services provided, Period of performance,
Performance data/specifications.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticita

Descrizione del criterio di selezione: Los 1: TUB - Spezifikationsdokumente/Specification
Documents (EK) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der/ die Bieter*in reicht folgende
Dokumente ein: o ein Technisches Datenblatt der angebotenen Solarzellen (Mal3e, Masse,
elektrische Schnittstellen, Leistungsdaten), o eine Integrations- und Montageanleitung
(Interface-Spezifikationen), o einen Fertigungs- und Lieferplan mit Verfugbarkeitszeitraum
2026 o Nachweis der Raumfahrtqualifikation (Prufberichte und Zertifikate) ein, aus der die
Einhaltung der geforderten Spezifikationen hervorgeht oder Nachweise einer In-Orbit
Verifikation. / The bidder shall submit the following documents: a technical data sheet for the
offered solar cells (dimensions, mass, electrical interfaces, and performance data), an
integration and assembly manual (interface specifications), a manufacturing and delivery
schedule indicating availability during 2026, evidence of space qualification (test reports and
certificates), demonstrating compliance with the required specifications, or alternatively
evidence of successful in-orbit verification.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Los 2: TUB - Lebenslauf/CT(EK) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der/ die Bieter*in stellt ihr/sein einzusetzendes Team gemal’ Punkt
2.2.3 der Leistungsbeschreibung mit einem ggf. anonymisierten Lebenslauf vor. / The bidder
shall present the proposed project team in accordance with Section 2.2.3 of the Technical
Specification, including anonymized curricula vitae (CVs), where applicable.

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticita

Descrizione del criterio di selezione: Los 2: TUB - Leistungsdarstellung des Bieters (EK)
/Description of the bidder"s services (EK) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das
Angebot hat eine strukturierte Darstellung der angebotenen Leistungen zu enthalten. Dabei ist
nachvollziehbar zu beschreiben, welche Leistungen der Bieter anbietet und wie diese die
Anforderungen der Leistungsbeschreibung (Phasen, Leistungsbldcke, technische
Anforderungen und Leistungsteam) erflllen. Diese Darstellung ist auf max. 10 Seiten zu
beschreiben. / The tender shall include a structured description of the services offered. The
bidder shall clearly and comprehensively explain which services are being offered and how
they meet the requirements set out in the Technical Specification, including the project
phases, work packages, technical requirements, and project team. The description shall be
limited to a maximum of 10 pages.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Los 2: TUB - Referenzen/References (EK) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Um die Mindestanforderungen an das einzusetzende
Leistungsteam aus 2.2.3. nachzuweisen, hat der/die Bieter*In mindestens zwei Referenzen in
Form einer geeigneten Ubersicht einzureichen. Dabei muss es sich um durchgefiihrte Leistun-
gen der letzten 10 Jahre handeln. Es gelten Nachweise, die belegen, dass ver-gleichbare
Leistungen erbracht worden. Dazu zahlen Verdéffentlichungen auf Konfe-renzen oder Journals,
Auftragsbelege oder ahnliche Belege. Vergleichbare Leistungen sind im Bereich Beratung bei
Satellitenkommunikation und Frequenzkoordinierung. Die Referenzen mussen jeweils
folgende Angaben enthalten: Firma/ Behdrde, Art und Umfang der Leistung,
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Leistungszeitraum, Leistungsdaten. / To demonstrate compliance with the minimum
requirements for the proposed project team set out in Section 2.2.3, the bidder shall submit at
least two references in the form of an appropriate overview. The references must relate to
services performed within the last ten years. Acceptable evidence shall demonstrate that
comparable services have been provided. Such evidence may include publications in
conference proceedings or scientific journals, contract records, or similar supporting
documentation. Comparable services are those relating to consultancy in the fields of satellite
communications and frequency coordination. Each reference shall include the following
information: Company or public authority, Type and scope of the services provided, Period of
performance, Relevant performance data/specifications.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTWLBFZS0
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTWLBFZS0

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTWLBFZS0
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 24 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachgefordert werden nur Unterlagen, die die Eignung und/oder
die Mindestanforderungen betreffen. Angaben zu Zuschlagskriterien sowie Preisangaben
werden nicht nachgefordert.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer des Landes Berlin
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Technische Universitat Berlin
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Berlin
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Technische Universitat Berlin

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Technische Universitat Berlin
Numero di registrazione: 11-2000022000-80
Indirizzo postale: Stralte des 17. Juni 135
Localita: Berlin
Codice postale: 10623
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Beschaffung
E-mail: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
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Telefono: 000

Indirizzo internet: https://www.tu.berlin.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Localita: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono: +49 309013-8316
Fax: +49 309013-7613
Indirizzo internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: c98efa77-5761-4664-b57c-584f8581fc57 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 18/06/2026 13:05:12 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 422852-2026

Numero dell'edizione della GU S: 117/2026
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Data di pubblicazione: 19/06/2026
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